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Galaxy_estraibile verticale_ organizzare gli spazi e archiviare con rigore e possibile attraverso i contenitori
integrati alla postazione di lavoro_

EN_Galaxy_extractable vertical element_ organizing spaces and filing with rigor is possible through the containers integrated into the workstation_
FR_Galaxy élément vertical extractible _ organiser les espaces et archiver avec rigueur est possible grdce aux conteneurs intégrés au poste de travail_
DE_Galaxy_ vertikales ausziehbares Element _ durch die in die Arbeitsstation integrierten Container ist es méglich, Rdume zu organisieren und ri-

goros zu archivieren_

ES_Galaxy_elemento extraible vertical_ organizar espacios y archivar con rigor es posible a través de los contenedores integrados en el puesto de
trabajo_
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La versatilita degli elementi condivisi
permette |'ottimizzazione dell’habitat
senza trascurare la privacy.

EN_ The versatility of shared elements allows the optimi-
zation of the habitat without compromising privacy.

FR_ La polyvalence des éléments partagés permet ['opti-
misation de ['habitat sans négliger l'intimité.

DE_ Die Vielseitigkeit der gemeinsamen Elemente
ermdoglicht die Optimierung des Lebensraums, ohne die
Privatsphdre zu vernachldssigen.

- ES_ La versatilidad de los elementos compartidos permi-
- te optimizar el hdbitat sin descuidar la privacidad.
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Gamba triangolare per uno stile moderno e minimalista. Melaminico antracite effetto tessuto tono su tono.
EN_Triangular leg for a modern and minimalist style. Tone-on-tone fabric effect anthracite melamine.

FR_Pied triangulaire pour un style moderne et minimaliste. Mélamine effet tissu ton sur ton anthracite.

DE_Dreieckiges Bein fiir einen modernen und minimalistischen Stil. Ton-in-Ton-Stoffeffekt anthrazitfarbenes Melamin.

ES_Pata triangular para un estilo moderno y minimalista. Melamina antracita efecto tejido tono sobre tono.
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Il calore della struttura in legno massello di rovere personalizza il design richiesto con postazioni operative
multifunzionali dalle varie composizioni, manager office, tavoli meeting moderni ed efficienti.

EN_The warmth of the solid oak wood frame customizes the design required with multifunctional workstations with various compositions, office
managers, modern and efficient meeting tables.

FR_La chaleur de la structure en bois massif de chéne personnalise le design souhaité avec postes de travail multifonctionnels aux compositions
variées, bureaux de direction, tables de réunion modernes et efficients.

DE_Die Wdrme der massiven Eichenholzstruktur personalisiert das gewtinschte Design mit multifunktionalen Arbeitspldtzen mit verschiedenen
Zusammensetzungen, Managerbliros, modernen und effizienten Besprechungstischen.

ES_La calidez de la estructura de roble macizo personaliza el disefio requerido con estaciones de trabajo multifuncionales con varias
composiciones, oficina de direccidon, mesas de reuniéon modernas y eficientes.
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Postazioni a 120°, ideali per open space, con schermi frontali fonoassorbenti in PET.

EN_120° workstations, ideal for open spaces, with sound-absorbing front screens in PET_

FR_Postes de travail a 120°, optimaux pour les espaces ouverts, avec écrans frontaux insonorisants en PET.

DE_120°-Arbeitsplitze, ideal fiir offene Rdume, mit schallabsorbierenden Frontscheiben aus PET.

ES_Puestos de trabajo a 120°, ideales para espacios abiertos, con pantallas frontales fonoabsorbentes en PET.
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Manager office caratterizzato da elementi essenziali di contenimento e di cablaggio.

EN_Manager office characterized by essential containment and wiring elements.

FR_Bureau de direction caractérisé par des éléments essentiels de rangement et de cablage.

DE_Managerbiiro, gekennzeichnet durch wesentliche Eindimmungs- und Verkabelungselemente.

ES_Oficina de direccién caracterizada por elementos esenciales de contencién y cableado.
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FORTY LOOP

Un habitat dove lavorare, riunirsi, condividere spazi polifunzionali. Uno scenario che si
evolve quotidianamente per diverse esigenze relative all'organizzazione degli spazi, senza
rinunciare alla privacy, al confort e al design.

EN_An environment to work, meet, share multifunctional spaces. A scenario that develops every day to satisfy different
needs related to the organization of the spaces without compromising privacy, comfort and design.

FR_Un habitat ou travailler, se réunir, partager des espaces polyvalents.
Un contexte qui évolue quotidiennement pour différentes exigences relatives a lorganisation des espaces, sans renoncer da
l'intimité, au confort et au design.

DE_Ein Lebensraum zum arbeiten, treffen, multifunktionaler Rdume teilen. Ein Landschaft, das sich tdglich ftir unterschie-
dliche Bediirfnisse in Bezug auf die Organisation von Rdumen entwickelt, ohne auf Privatsphdre, Komfort und Design zu
verzichten.

ES_Un habitat donde trabajar, reunirse, compartir espacios polifuncionales. Un escenario que evoluciona diariamente para
diferentes necesidades relacionadas con la organizacion de los espacios sin renunciar a la privacidad, el confort y el disefo.




Piano nero soft touch e gamba colore nero per uno spazio operativo moderno e contemporaneo.
EN_Black soft touch desktop and black leg for a modern and contemporary operating space.

FR_Plateau noir soft touch et pied noir pour un espace opératoire moderne et contemporain.

DE_Schwarze Soft-Touch-Platte und schwarzes Bein fiir einen modernen und zeitgemdiBen Arbeitsbereich.

ES_Piano negro soft touch y patas de color negro para un espacio operativo moderno y contempordneo.

41

40



42 43



Forty_Postazione bench_ Funzionalita ed estetica assicurano postazioni di lavoro multiple, realizzate con
materiali tecnici all'avanguardia quali gli schermi frontali in PET che garantiscono la fonoassorbenza all’in-
terno dell'ambiente

EN_Forty_bench workstation: functionality and aesthetics grant multiple workstations, realized with the most advanced technical materials as
well as frontal screens in PET that confer sound absorption within the working environment_

FR_Forty_postes de travail bench: la fonctionnalité et lesthétique garantissent des postes de travail multiples réalisés avec des matériaux techni-
ques davant-garde tels que les écrans frontaux en PET qui garantissent l'absorption acoustiqe dans lenvironnement_

DE_Forty_bench Arbeitsplatz: Funktionalitit und Asthetik garantieren mehrere Arbeitspléitze, hergestellt aus modernsten technischen Materialien
wie Frontschirm aus PET, die eine Schallabsorption in der Umgebung garantieren.

ES_Forty_bench escritorio: funcionalidad y estética garantizan multiples puestos de trabajo, realizados con materiales técnicos de ultima genera-
cién como las pantallas frontales de PET que garantizan la absorcién acustica en el ambiente_

44

45



'I-..

s = L'm
18 r.r'. :'

i
111

l" .||r.~.ll "" ".l
b |H K

=" B~ | ‘IIII




48 49



Muoversi_ il kit ruote con freno permette lo spo-
stamento dinamico all'interno dell'ambiente.

EN_ Move_the wheel kit with brake allows the dynamic moving
inside the environment.

FR_ Se déplacer_le kit de roues avec frein permet un déplacement
dynamique dans lenvironnement

DE_ Bewegen_Der Radsatz mit Bremse erméglicht eine dynami-
sche Bewegung in der Umgebung.

ES_ En movimiento_el kit de ruedas con freno permite un movi-
miento dindmico dentro del entorno.

Elevarsi_le prolunghe telescopiche garantiscono
I'elevazione del tavolo per ottenere una posta-
zione di lavoro ergonomica.

EN_ Stand up_the telescopic extensions grant the elevation of the
desk in order to achieve an ergonomic workplace.

FR_ S'élever_les rallonges télescopiques garantissent ['élévation de
la table pour obtenir un poste de travail ergonomique.

DE_ Erhéhung_Die Teleskopausziige sorgen fiir die Erhéhung des
Tisches, um einen ergonomischen Arbeitsplatz zu erhalten.

ES_ Levantarse_las extensiones telescépicas aseguran la elevacién
de la mesa para obtener un puesto de trabajo ergonémico.
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Spazio_Agile: Elementi su ruote permettono di muoversi e creare ambientazioni agili all'interno degli spazi dedicati alla
condivisione. Non solo tavoli ma anche schermi e contenitori seguono la filosofia intelligente di ricreare nuovi scenari.

EN_ Versatility_space: elements on wheels allow to move and create flexible environments inside the spaces dedicated to sharing. Not only tables but also screens
and storages that follow the smart philosophy to create new scenarios.

FR_ Spazio_Agile : des éléments sur roues permettent de se déplacer et de créer des ambiances agiles dans les espaces dédiés au partage. Non seulement les tables,
mais aussi les écrans et les meubles de rangement suivent la philosophie intelligente de recréer de nouveaux scénarios.

DE_ Vielseitig_Raum: Elemente auf Rédern ermdglichen es lhnen, sich innerhalb der Rdume, die dem Teilen gewidmet sind, zu bewegen und agile Umgebungen
zu schaffen. Nicht nur Tische, sondern auch Bildschirme und Container folgen der intelligenten Philosophie, neue Landschaften nachzubilden.

ES_ Espacio_dgil: elementos sobre ruedas te permiten moverte y crear ambientes dgiles dentro de los espacios dedicados a compartir. No sélo las mesas sino
también las mamparas y contenedores siguen la inteligente filosofia de recrear nuevos escenarios.
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Workshop Working

MULTITASKING SOLUTIONS

Meeting Break out area
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Forty_Loop_Postazione realizzata con lo scopo di individuare il gusto e la raffinatezza di un manager evo-
luto grazie all'utilizzo di materiali creativi e ricercati che esaltano 'unicita dell'ambiente_

EN_Forty_Loop_desk realized in order to identify the taste and refinement of an evolved manager thanks to the use of creative and refined mate-
rials that enhance the individuality of the environment_

FR_Forty_Loop_ poste de gestion réalisé dans le but d'identifier le golt et le raffinement d'un manager évolué grdce a l'utilisation de matériaux
créatifs et recherchés qui exaltent l'unicité de lenvironnement_

DE_Forty _Loop_Arbeitsplatz, der mit dem Ziel geschaffen wurde, den Geschmack und die Raffinesse eines entwickelten Managers zu identifizieren,
dank der Verwendung kreativer und raffinierter Materialien, die die Einzigartigkeit der Umgebung unterstreichen_

ES_Forty _Loop_Estracion de trabajo gerencial creada con el objetivo de identificar el gusto y el refinamiento de un gerente evolucionado gracias
al uso de materiales creativos y refinados que relzan la singularidad del entorno_
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Forty Loop_meeting: | colori utilizzati all'interno dello spazio di lavoro, garantiscono massima concentrazione e
accendono la fantasia delle persone_

EN_Forty_Loop_meeting: The colours used within the workspace ensure maximum concentration and spark people’s fantasy._
FR_Forty Loop_meeting: Les couleurs utilisées dans lespace de travail garantissent une concentration maximale et enflamment l'imagination des personnes_

DE_Forty Loop_Konferenztisch: Die im Arbeitsbereich verwendeten Farben garantieren maximale Konzentration und regen die Fantasie an_

ES_Forty Loop_ reunién: Los colores utilizados en el espacio de trabajo garantizan la maxima concentracion y encienden la imaginacion de la gente_
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Tavoli multifunzionali su ruote dotati di piano ribaltabile faciimente manovrabili.

EN_Multifunctional tables on wheels with folding top easy to handle.
FR_Tables multifonctions sur roulettes avec plateau basculant facilement manceuvrables.

DE_Multifunktionstische auf Riddern mit leicht manévrierbarem Kipptischplatte.

ES_Mesas multifuncionales sobre ruedas con tablero abatible de facil maniobrabilidad.
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T ELECTRIC

Tavoli elevabili elettricamente per una nuova interpretazione ergonomica dell'am-
biente e del sistema di lavoro.

EN_Electrically height adjustable tables for a new ergonomic interpretation of the work environment and system.

FR_Tables réglables en hauteur électriquement pour une nouvelle interprétation ergonomique de ['environnement
et du systéme de travail.

DE_Elektrisch héhenverstellbare Tische fiir eine neue ergonomische Interpretation der Arbeitsumgebung und des
Arbeitssystems.

ES_Mesas elevables eléctricamente para una nueva interpretacion ergonémica del entorno y del sistema de trabajo.

78
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Sistema T Electric sit-stand permette di lavorare sia seduti che in piedi per il benessere dell'operatore.

Le composizioni prevedono gambe integrate a muretti che garantiscono la privacy.

EN_T Electric sit-stand System allows to work both seated and standing for the well-being of the operator.
The compositions have integrated legs with panel walls that guarantee privacy

FR_Systeme T Electric sit-stand permet de travailler assis ou debout pour le bien-étre de lopérateur.
Les compositions comprennent des pieds intégrés avec cloison en panneaux qui garantissent la privacy

DE_T Electric sit-stand System erméglicht sowohl sitzend als auch stehend fiir das Wohlbefinden des Bedieners zu arbeiten.
Die Kompositionen haben integrierte Beine mit verblendeter Wand, die Privatsphére garantieren.

Es_Sistema T Electric sit-stand permite trabajar tanto sentado como de pie para el bienestar del operador.
Las composiciones tienen patas integradas con paneles que garantizan la privacidad.
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T ELECTRIC ECO

MAX
124

74
MIN

La struttura e composta da montanti e piedi in acciaio
con trave telescopica ed e disponibile con sviluppo a 2
stadi. Il piano e realizzato in nobilitato melaminico di
spessore pari a 25 mm.

EN_The structure consists of steel uprights and feet with telescopic beam
and is available with 2 stage development. -
The top is made of melamine, 25 mm thick.

FR_La structure est composée de montants et de pieds en acier avec poutre
télescopique et est disponible avec un développement a 2 étages.

Le plateau est réalisé en mélaminé d'une épaisseur de 25 mm. m \“\

DE_Die Struktur besteht aus Stahlstreben und -fiissen mit Teleskoptravers-
en und ist in 2-stufiger Entwicklung erhdiltlich.

Die Platte besteht aus melaminharzveredeltem Material mit einer Dicke
von 25 mm.

ES_La estructura esta compuesta por montantes y patas de acero con viga
telescépica y esta disponible con desarrollo de 2 etapas.
La tapa esta hecha de melamina con un espesor de 25 mm.
86 87



Semplicita e privacy sono gli elementi caratterizzanti del sistema Power, utilizzabile in svariate situazioni
dell’ambiente office

EN_Simplicity and privacy are the hallmarks of the Power system, which can be used in different office environment situations.
FR_Simplicité et privacy sont les éléments caractéristiques du systeme Power, utilisable dans différentes situations de lenvironnement de bureau.

DE_Einfachheit und Privatsphdre sind die charakteristischen Elemente des Power-Systems, das in verschiedenen Situationen in der Biiroumgebung
eingesetzt werden kann.

ES_La sencillez y la privacidad son los elementos que caracterizan el sistema Power, que se puede utilizar en diversas situaciones en el entorno de
la oficina.
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STRUTTURA - STRUCTURE - STRUCTURE - STRUKTUR - ESTRUCTURA

GALAXY

Gamba
Leg - Pied
Bein - Pata
|
Gamba Gamba
Leg - Pied Leg - Pied
Bein - Pata Bein - Pata
—
. —
8 ]
2 ]

Gamba Gamba regolabile 65/85 Gamba con ruote Gamba tavolo alto Gamba tavolo alto con ruote
Leg - Pied Height adjustable leg 65/85 Leg with castors - Pied avec roues Leg for high table Leg for high table wirth castors
Bein - Pata Pied réglable 65/85 Bein mit Rddern - Pata con ruedas Pied table haute Pied table haute avec roues

Hohenverstellbares Bein 65/85 Bein fur hoch Tisch Bein fur hoch Tisch mit Réddern

Ajustable pata 65/85 Pata por mesa alta Pata por mesa alta con ruedas
T Desk T Adjustable T Folding T Electric

~

|

- S ‘
Gamba Gamba regolabile 65/85 Gamba per tavolo pieghevole Gamba per tavolo regolabile elettricamente
Leg - Pied Height adjustable leg 65/85 Leg for folding table Electrically height adjustable leg
Bein - Pata Pied réglable 65/85 Pied pour table rabbatable Pieds réglables électriguement en hauteur
Hohenverstellbares Bein 65/85 Beine fir Klapptische Elektrisch hohenverstellbares Bein
Ajustable pata 65/85 Pata para mesa plegable Patas regulable eléctricamente en altura
POWER

94

COMPLEMENTT - COMPLEMENTS - ACCESSOIRES - ZUBEHOR- COMPLEMENTOS

EVR 71
EVR 71
EVR 71
EVR 71
EVR 71

—
.
-"':"-' " r-l- —
)

EVR114 Overbox
EVR 114 Overbox
EVR 114 Overbox
EVR 114 Overbox
EVR 114 Overbox

T -

Overbox - schiena melaminico
Overbox - melamine back

Overbox - dos mélaminé

Overbox - melaminrickwand
Overbox - trasera de melamina

Overbox - schiena metacrilato opalino
Overbox - opal methacrylate back
Overbox - dos en méthacrylate opale
Overbox - methacrylatriickwand

Overbox - trasera de metacrilato opal

SCHERMI - SCREENS - ECRANS - SCHIRME- PANTALLAS

_—

Schermo fonoassorbente in PET
Sound absorbing screen in PET

Ecran absorbant acoustique en PET
Schallabsorbierender Schirm aus PET
Pantalla fonoabsorbente en PET

Schermo fonoassorbente in PET
Sound absorbing screen in PET

Ecran absorbant acoustique en PET
Schallabsorbierender Schirm aus PET
Pantalla fonoabsorbente en PET

— g— ‘_._._...,-n-""'"

g
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Schermo in nobilitato
Melamine screen

Ecran en mélamine

Schirm aus melamin
Pantalla de melamina

Schermo in nobilitato
Melamine screen

Ecran en mélamine

Schirm aus melamin
Pantalla de melamina

—

aaT '—"_"-H‘

-

—

Schermo rivestito in tessuto ignifugo
Screen upholstered in fireproof fabric

Ecran revetu en tissu ignifugé

Schirm mit feuerfestem Stoff bezogen

Pantalla recubierta de tejido ignifugo

Schermo rivestito in tessuto ignifugo
Screen upholstered in fireproof fabric

Ecran revetu en tissu ignifugé

Schirm mit feuerfestem Stoff bezogen

Pantalla recubierta de tejido ignifugo

ACCESSORI - ACCESSORIES - ACCESSOIRES - ZUBEHOR- ACCESORIOS

Vasca portapiante
Plant tray

Panier porte-plantes
Pflanzschale

Bandeja de plantas

Gonna
Modesty panel
Voile de fond
Knierblende
Faldon

95

Cassetto metallico per scrivania
Metal drawer for desk

Tiroir métallique pour bureau
Metallschublade fiir Schreibtisch

Cajon metalico para escritorio

Porta pc

CPU holder

Porte pc suspendu
CPU Halter
Soporte para pc



ELETTRIFICAZIONE - ELECTRIFICATION - ELECTRIFICATION - ELEKTRISIERUNG - ELECTRIFICACION

ELETTRIFICAZIONE - ELECTRIFICATION - ELECTRIFICATION - ELEKTRISIERUNG - ELECTRIFICACION

SCHEMA PASSAGGIO CAVI

CABLE MANAGEMENT SCHEME - SCHEMA PASSAGE CABLES- SCHEMA FUR DIE KABELFUHRUNG - ESQUEMA DE PASO DE CABLES

Scrivania
Desk
Bureau
Schreibtisch
Escritorio

Tavolo riunione
Meeting table

Table de réunion
Konferenzetisch
Mesa de reunion

96

Scrivania bench
Bench desk

Bureaux bench
Zusammensetzung Bench
Escritorio bench

CANALIZZAZIONE SOTTOPIANO

UNDER TOP CABLE MANAGEMENT - CANALISATION SOUS-PLATEAU- UNTERPLATTE KANALISIERUNG - CANALIZACION DEBAJO TAPA

Canalina singola

Single cable duct

Goulotte passe-cables individuelle
Einzelkabelkanal

Conducto pasacables individual

Canalina doppia
Double cable duct

Goulotte passe-cables double
Doppelkabelkanal

Conducto pasacables doble

SALITA CAVI

CABLE-UP MANAGEMENT - MONTEE CABLES - AUFSTIEG KABEL - SUBIDA DE CABLES

e

Vertebra
Cable-up routing spiral
Spirale remontée cdbles

b

Canalina magnetica

Vertical magnetic cable duct
Goulotte passe-cables verticale aimantée

|

Pannelli metallo per gamba intermedia

Metal panels for intermediate leg
Panneaux en métal pour pied intermédiaire

Kabelspirale Magnetische vertikale Kabelkanal Metallpaneele fiir Mittlerefuss
Espiral subido cables Conducto pasacables mageético vertical Paneles metalicos para la pata intermedia
TOP ACCESS

TOP ACCESS - TOP ACCESS - TOP ACCESS - TOP ACCESS

N

Top access plastica
Plastic top access

Top access en plastique
Top access aus Kunststoff
Top access de plastico

Tappo passacavi
Cable duct plug

Bouchon passe-cables
Deckel fuer Kabeldurchlass
Tapon pasacables

~

Top access alluminio
Aluminium top access

Top access en aluminium
Top access aus Aluminium
Top access en aluminio

Kit 1 presa schuko+2 USB charger
Kit 7 schuko socket + 2 USB charger
Kit 1 prise schuko + 2 USB charger

Kit 7 Schukostecker + 2 USB charger
Kit 7 presa schuko + 2 cargador USB

97

Top access con prese apertura p&p

Top access with electrical sockets push & pull opening
Top access avec prises électriques ouverture push & pull
Top access mit Steckdosen Push-and-Pull-Offnung

Top access con tomas de corriente apertura push and pull

Kit 1 presa schuko+2 USB charger stand alone
Kit 7 schuko socket + 2 USB charger stand alone
Kit 1 prise schuko + 2 USB charger autonome

Kit 1 Schukostecker + 2 USB charger eigenstindig
Kit 7 presa schuko+2 cargador USB independiente

—

Top access tavolo riunioni apertura bifacciale
Top access for meeting table with double-sided opening
Top access pour table réunion avec ouverture double-face
Top access fiir Konferenztische mit doppelseitige Offnung
Top access por mesa reunion con apertura de doble cara



MODELLI - MODELS - MODELES - MODELLE - MODELOS

MODELLI - MODELS - MODELES - MODELLE - MODELOS

P.70

Depth - Profondeur - Tiefe - Profundidad

GALAXY
P. 80

Depth - Profondeur - Tiefe - Profundidad

P. 90

Depth - Profondeur - Tiefe - Profundidad

P. 125

Depth - Profondeur - Tiefe - Profundidad

GALAXY
P. 145

Depth - Profondeur - Tiefe - Profundidad

P. 165

Depth - Profondeur - Tiefe - Profundidad

100
120
140
160
180

120
140
160
180
200

180
200
240

120
140
160
180
200

180
200
240

P. 60

Depth - Profondeur - Tiefe - Profundidad

o
_— ®
80
100
120

120
140
160
180
200

o [ [
g g e
°® Y °®
120 160 160
°®
—
| °®
240
® Y Y

e : Y — °® — Y
[ 240 ! 280 ! 280
280 I 320 I 320

120
140
160
180
200
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120
140
160
180

200
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MODELLI - MODELS - MODELES - MODELLE - MODELOS

MODELLI - MODELS - MODELES - MODELLE - MODELOS

P.70

Depth - Profondeur - Tiefe - Profundidad

GALAXY
P. 80

Depth - Profondeur - Tiefe - Profundidad

P. 90

Depth - Profondeur - Tiefe - Profundidad

P. 145

Depth - Profondeur - Tiefe - Profundidad

GALAXY
P. 165

Depth - Profondeur - Tiefe - Profundidad

P. 165

Depth - Profondeur - Tiefe - Profundidad

o o

® 240 o 240
280 280

320 320

360 360

400 400

o o

® 360 ® 360
420 420
480 480
540 540
600 600
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CRITERI

AMBIENTALI MINIMI

£y

Arteco e conforme ai requisiti della norma per il Sistema di Gestione Qualita

Arteco (s in compliance Quality Management System standard

Per i nostri prodotti utilizziamo pannelli a bassa emissione di formaldeide certi-
ficati CARB P2 secondo la normativa americana

For our products we use panels with low formaldehyde emission CARB P2 certi-

fied according to american legislation

Particolare attenzione e posta alla sostenibilita ambientale usando pannelli cer-
tificati FSC®

Special attention is paid to environmental sustainability using FSC certified panels

Prodotti realizzati nel rispetto dei criteri ambientali minimi

Products are made in compliance with minimal environmental criteria

Imballo riciclabile al 100% prodotto con materiale riciclato al 90%

Packing 100% recyclable produced with 90% recycled material

Disassemblaggio rapido per favorire il riutilizzo o lo smaltimento del materiale

Quick disassembly to facilitate material reuse or waste disposal
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Artecos...

Via Cadorna, 80/A
30020 Fossalta di Piave
Venezia - ITALY
Tel +39 0421 679404
Fax +39 0421 679830
info@artecogroup.com
www.artecogroup.com



